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Prije uporabe uredaja uvijek procitajte sigurno-
sha upozorenja.

1. UVOD

Odvojite nekoliko trenutaka za Citanje ovih uputa za uporabu.
Tako Cete izbjeci opasne situacije ili o3tecenja aparata.

LED i lampice na ploci vaseg uredaja pomoci ¢e vam u ispravnoj
interakciji s uredajem:

(Gny) Iskljucen -
- Dostupna
L ) Ukljucen -
funkdija
N 7
e G — | Treperece Funkdija u tijeku
7 N
N\ I /- Uredaj zahtijeva
=TV | Brzotreperenje | intervenciju
7/ I N perenj CIVe )
korisnika

Ova se simbologija takoder koristi u Quick Guide prilozenom uz
proizvod.

1.1 Slova uzagradama
Slova u zagradama odgovaraju opisu uredaja (stranica 2-3).

1.2 RjeSavanje problema i popravke

U slucaju problema, najprije ih pokusajte rijesiti slijedeci upo-
zorenja u poglavljima “16. Znacenje pokazatelja”i “17. RjeSa-
vanje problema”.

Ako nisu neucinkovita ili za daljnje pojasnjenje, obratite se
sluzbi za korisnike pozivom na broj naveden u prilozenom po-
pisu "Korisnicka podrska".

Ako vasa zemlja nije navedena na listu, nazovite broj naveden
u jamstvu. Za bilo kakve popravke obratite se samo tehnickoj
podrici tvrtke De'Longhi. Adrese su navedene u potvrdi o jam-
stvu aparata.

2. OPIS

2.1 Opisaparata-A

A1. Poklopac spremnika zrna

A2. Rucicu za podesavanje mlina za kavu
A3. Spremnik zrna kave

A4. Lijevak mljevene kave

A5. Vratainfuzera

A6. Uklonjivi infuzer

A7. Kabel za napajanje

A8. Poklopac spremnika za vodu

A9. Spremnik za vodu



A10. Spremnik taloga kave

A11. Posuda za prikupljanje kondenzata

A12. Pokazatelj razine vode u sabirnici kapljica
A13. Resetka za Salice

A14. Posuda za prikupljanje kondenzata

A15. Izljev kave podesiv po visini

A16. Izljev za paru/vrucu vodu

A17. Cappuccinator (uklonjiv)

A18. Mlaznica za paru/vrucu vodu (uklonjiva)
A19. Rutica za paru/vrucu vodu

A20. Polica za odlaganje 3alica

2.2 Opis upravljacke ploce - B

B1. Tipka ON/Standby (ukljuceno/stanje pripravnosti) s inte-
griranom LED diodom

B2. Tipka X2 s integriranom LED diodom (ako se pritisne 5
sekundi, aktivira se ispiranje kruga kave)

B3. Tipka Izbornik postavki s integriranom LED diodom

B4. Tipka Uklanjanje kamenca s integriranom LED diodom

B5. Tipka za odabir intenziteta ili Mljevena kava

B6. LED dioda za odabir intenziteta

B7. LED dioda za odabir Mljevena kava

B8. Napitci se razlikuju prema vrsti i broju, ovisno o modelu

B9. Stalno svjetlo: treba zamijeniti filtar
Treperece svjetlo: instalacija filtera je u tijeku

B10. Stalno svjetlo: voda u spremniku (A9) nije dovoljna
Treperece svjetlo: spremnik nije umetnut

B11. Pokazatelj opceg alarma

B12. Stalno svjetlo: spremnik taloga kave (A10) se mora
isprazniti
Treperece svjetlo: spremnik taloga kave nije umetnut

B13. Stalno svjetlo: potrebno je ocistiti aparat od kamenca
Treperece svjetlo: uklanjanje kamenca je u tijeku

2.3 Opis dodatnog pribora - C*
(razliciti po vrsti i broju ovisno o modelu)
(1. Test traka“Total Hardness Test” (Ukupni test tvrdoce)
(2. Mjerica prethodno mljevene kave
(3. Sredstvo za uklanjanje kamenca

3. PRVOPOKRETANJE APARATA .

1.

Uvjerite se da je rucica za paru (A19) u pol. 0 do zavrdetka
prvog pokretanja (sl. 1).

NEPE

1

Na upravljackoj ploci (B) se ukljucuje svjetlo Q (B10)
(sl. 3):izvadite spremnik za vodu (A9) (sl. 4), napunite ga
do MAKS linije sviezom vodom (sl. 5), a zatim ga ponovno
umetnite.
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Zabiljeska:

« Prilikom prve uporabe isperite toplom vodom sav uklonji-
vi pribor koji je namijenjen za dodir s vodom ili mlijekom.

« Svi tragovi kave na mlinu za kavu nastaju zbog testova
funkcioniranja stroja prije nego Sto se proizvod stavi na
trziste i dokaz su pazljive brige o istom.

« Prilikom prve uporabe, krug vode je prazna, tako da stroj
moze biti vrlo bucan: buka ce se ublaziti kao dolazi do
punjenja kruga.

Na upravljackoj ploci brzo treperi LED dioda (B3).
Stavite posudu ispod mlaznice za kavu (A15) (sl. 6).
Pritisnite tipku (B3) (sl. 7): uredaj Ce nastaviti s
punjenjem unutarnjih krugova vodom i ispustanjem tople
vode iz aparata za kavu.
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Aparat je spreman za koristenje.

Zabiljeska:

« Pri prvom koristenju treba pripremiti 4-5 isporuka prije
nego Sto aparat da zadovoljavajuci rezultat u Salici.

- Zaispiranje kruga pare, preporuca se ispustanje vode ne-
koliko sekundi okretanjem rucice za ispustanje pare/vruce
vode (A19) u polozaj l.

4. MJERENJE TVRDOCE VODE

0dmah postavite tvrdocu vode, jer to omogucuje uredaju da

smanji ucestalost uklanjanja kamenca. Svjetlo za uklanjanje

kamenca |:' (B13) ¢e se ukljuciti kada je potrebno na temelju

stvarne tvrdoce vode koja se koristi u razlicitim regijama. Po-

stupite na slijededi nacin:

1. Ako je isporucen s vasim modelom, izvadite reaktivnu
traku iz pakiranja (C1).

2. Potpuno uronite traku u ¢asu vode na otprilike sekundu
(sl.8).
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3. lzvadite traku iz vode i lagano je protresite (sl. 9). Nakon
otprilike jedne minute formiraju se 1, 2, 3 ili 4 kvadrata
crvene boje, a ovisno o tvrdoci vode svaki kvadrat odgo-
vara 1 razini.

Razina tvrdoce

LI 1

Niska

Total hardness test

— [T 2

Srednja
_ [T 3
Srednje/visoka
_ NEEN 4
Visoka

Pogledajte upute u poglavlju “12. Izbornik postavki” za postav-
ljanje aparata.

5. UKLJUCIVANJE APARATA
Zabiljeska:
Provjerite je li ruicu za paru/vrucu vodu (A19) u pol. 0 (sI. 1).

Opasnost od opeklina!
Tijekom ispiranja, iz mlaznice za izlaZenje kave (A15)izlazi
malo vruce vode. Obratite pozornost da ne dodete u kontakt
sa vruom vodom. Kako biste izbjegli cesto praznjenje sabirni-
ce kapljica (A11), preporucljivo je sakupiti vodu za ispiranje u
posudu.
Za ukljucivanje aparata pritisnite tipku @ (B1):
LED dioda tipke svijetlia LED diode za napitke trepere
na upravljackoj ploci (B) kako bi oznacili da se aparat
zagrijava.
Tijekom zagrijavanja, aparat obavlja ispiranje; na ovaj nacin,
osim zagrijavanja kotla, vruca voda kruZi kroz uredaj i tako ga
zagrijava.
Aparat je spreman kada LED indikatori za napitke i intenzitet
ostanu stalno ukljuceni.

6. ISKLJUCIVANJE
Prilikom svakog iskljucivanja, aparat obavlja automatski ciklus
ispiranja ako je pripremljena kava.
Opasnost od opeklina!
Tijekom ispiranja, iz mlaznice za izlaZenje kave (A15)izlazi
malo vruce vode. Obratite pozornost da ne dodete u kontakt
sa vru¢om vodom. Kako biste izbjegli ¢esto praznjenje sabirni-
ce kapljica (A11), preporucljivo je sakupiti vodu za ispiranje u
posudu.
Zaiskljucivanje aparata pritisnite tipku @ (B1);
na upravljackoj ploci svijetle LED diode tipki napitaka: ako
je predvideno, aparat vrsi ispiranje, a zatim se iskljucuje
(stanje pripravnosti).
Zabiljeska:
Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, odspojite uredaj iz
napajanja:

najprije iskljucite uredaj pritiskom na tipku @ ;
izvucite kabel za napajanje iz uticnice.



7. ISPORUKA NAPITAKA NA BAZI KAVE

7.1  Priprema kave upotrebom kave u zrnu

Pozornost!

Nemojte koristiti zelena zrna kave, karamelizirane ili kan-
dirane jer se mogu zalijepiti za mlin za kavu i udiniti ga

neupotrebljivim.

1. Stavite zrna kave u odgovarajuci spremnik (A3) (sl. 10);

L1/

—

2. Stavite Salicu ispod mlaznica za izlazenje kave (A15) (sl.

11);

3. Spustite kljunove $to je blize moguce Salicama: na taj

nacin se dobiva bolja krema (sl. 11);
4. Odaberite Zeljenu kavu:

Napitak | Zadana ko- | Koli¢ina koja se moze
(*) licina (ml) programirati (ml)
=40 od =20do == 80
v/
Espresso

od =100 do =240

@ = 180

Coffee

od =115 do =250

@] = 160

Long
@] Espresso: Espresso:
_ =40 od = 20do= 180
Ameneane | voda; Voda:

=110 od = 50do= 300

od= 80do= 180

@0 =~ 120

Doppio +

(*) Napitci se razlikuju prema vrsti i broju, ovisno o modelu.

5. Zapocinje priprema i na upravljackoj ploci (B) treperi po-

kazatelj koji odgovara odabranom napitku.

7.2 Priprema 2 3alice kave

1. Stavite Salice ispod mlaznica za izlaZenje kave (A15);

Spustite mlaznice $to je blize moguce 3alicama: na taj
nacin se dobiva bolja krema;

Pritisnite tipku @9 (B2): svijetli odgovarajuca LED
dioda;

Pritisnite tipku EG (B8);

presso
Zapocinje priprema i na upravljackoj ploci (B) treperi po-
kazatelj koji odgovara pripremi Espressa.

7.3 Priprema kave upotrebom mljevene kave

Pozornost!

Nikad ne stavljajte mljevenu kavu u aparat kako biste spri-
jecili Sirenje unutar aparata i njegovo prljanje. U tom slu-
Caju aparat se mozZe ostetiti.

Nikada nemojte stavljati vise od

1 ravno napunjene mjerice (C2),

jer u suprotnom unutrasnjost

aparata se moZe zaprljati ili se

lijevak (A4) moze zacepiti.

Zabiljeska:
Ako koristite prethodno mljevenu kavu, moZete pripremiti
samo jednu Salicu kave.

1. Pritisnite viSe puta tipku @ (B5) dok se ne ukljuci po-
kazatelj &= (B7).

2. Provjerite da lijevak nije zacepljen, a zatim umetnite
ravnu mjericu prethodno mljevene kave (sl. 12).

&-1 MAX%

3. Stavite Salicu ispod mlaznica za izlaZenje kave (A15) (sl.
).

4. Odaberite Zeljeni napitak (B8);

5. Zapocinje priprema i na upravljackoj ploci (B) treperi po-
kazatelj koji odgovara odabranom napitku.

Pozornost!

Priprema (WP Long na pola puta kroz pripremu, kada
LED :F (B7) treperi, stavite jednu ravnu mjericu mlje-
vene kave i ponovo pritisnite Long (Duga kava).

Upotrebom mljevene kave nije moguca priprema g,
Doppio+ kave.



7.4  Opce upute za pripremu napitaka od kave

+ Tijekom uporabe, na upravljackoj ploci (B), mogu se osvi-
jetliti pokazatelji, cije je znacenje prikazano u poglavlju
“16. Znacenje pokazatelja”

« Za dobivanje toplije kave, pogledajte stavak “7.7 Savjeti
za topliju kavu”.
Ako kava izlazi u kapljicama ili slabija s malo kreme ili je
previse hladna, procitajte savjete u poglavlju “17. Rjesa-
vanje problema”.

+ Kako biste prilagodili pi¢a prema vasem ukusu, vidi stavke
“7.5 Promjena intenziteta kave”i“7.9 Prilagodba kolicine
u salici”.

Zabiljeska:

U nacinu rada za ustedu energije uredaju treba nekoliko se-

kundi cekanja prije ispustanja prve kave jer se mora prethodno

zagrijati.

7.5 Promjena intenziteta kave

1. Pritisnite tipku (B5) dok ne zasvijetle LED diode
koje se odnose na Zeljeni intenzitet (B6):

. o 0 0
000 Mild (Blaga)
000 Srednja
o 0 0 Jaka
2. Nastavite odabirom Zeljenog napitka na bazi kave.
Zabiljeska:
« Prilikom sljedece pripreme, stroj predlaZe zadnji odabrani
intenzitet.

+ U slucaju nestanka struje, aparat se vraca na prosjecnu
zadanu razinu.

7.6 Ispiranje 0%

Pomocu ove funkcije moguce je ispustati vrucu vodu iz mlazni-

ce za kavu, kako bi se odistio i zagrijao unutarnji krug aparata.

1. Stavite spremnik s minimalnim kapacitetom od 100 ml
ispod mlaznice (A15) (sl. 6).

2. Driite pritisnutom tipku @Cx? (B2) na 5 sekundi: isporu-
ka se automatski zaustavlja (ako je Zelite zaustaviti ranije,
ponovno pritisnite istu tipku).

Zabiljeska:

« Zaperiode nekoristenja dulje od 3-4 dana preporuca se,
kada se stroj ponovo ukljuci, izvrsiti 2/3 ispiranja prije
ponovne upotrebe;

Normalno je da nakon izvodenja te funkcije postoji voda u
spremniku taloga kave (A10).

7.7 Savjeti za topliju kavu

Da biste pripremili Sto topliju kavu, preporuca se da:

«  izvriite jedno ispiranje(vidi stavak “7.6 Ispiranje @”);

« zagrijte Salice toplom vodom pomocu funkcije vruca voda;

«  povecajte temperaturu kave (vidi poglavlje “12. Izbornik
postavki”).

7.8  Podesavanje mlina za kavu

Mlina za kavu ne smije se prilagodavati, barem ne u pocetku,
jer je ve¢ unaprijed postavljen u tvornici kako bi se osigurala
pravilna isporuka kave.

Da biste izvrsili ispravak, dok mlin za kavu radi, podesite rucicu
(A2) na sljededi nacin:

Ako kava izlazi presporo ili | Okrenite je za jedan klik
uopde ne izlazi. prema broju 7

Ucinak ove korekcije ce biti vid-
ljiv tek nakon pravljenja najma-
nje 2 uzastopne Salice kave.

Da biste dobili puniju kavu i | Okrenite je za jedan klik
poboljsali izgled kreme prema broju 1

Utinak ove korekdije ce biti vid-
ljiv tek nakon pravljenja najma-
nje 2 uzastopne Salice kave.

Zabiljeska:
Rucica za podesavanje mora se zakretati samo dok je mlin za
kavu u radu u pocetnoj fazi pripreme kave.

7.9 Prilagodba kolicine u salici

1. DrZite pritisnutu tipku za programiranje napitka koji Zelite
programirati nekoliko sekundi: kada LED dioda odabranog
napitka brzo treperi, aparat je u nacinu programiranja.
Zapocinje ispustanje;

2. Kad se postigne Zeljena koli¢ina u $alici, ponovno priti-
snite tipku napitka: ispustanje se zaustavlja i koli¢ina se
pohranjuje.

Zabiljeska:

Za otkazivanje programiranja koje je u tijeku pritisnite tipku koja se

odnosi na drugi napitak



8. PRIPREMA CAPPUCCINA

8.1 Koje mlijeko koristiti
Kvaliteta pjene moze varirati ovisno o:

- temperaturi mlijeka ili biljnog napitka (za najbolje re-
zultate, mlijeko i biljni napitak koristite na temperaturi
hladnjaka: 5 °C);

«vrsti mlijeka ili vrste biljnog napitka;

«marka koja se koristi;

- sastojcima i prehrambenim vrijednostima.

8.2 Pripremanje cappuccina

1. Napunite spremnik s oko 100 ml mlijeka za svaki cappuc-
cino koji Zelite napraviti (sl. 13). Prilikom odabira dimen-
zija spremnika, uzmite u obzir da ce se volumen povecati
za2ili3 puta.

Rl
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2. Umocite cappuccinator (A17) u posudu za mlijeko.

3. Pritisnite tipku ﬁp Para (B8).

Pricekajte da LED koji se odnosi na tipku b zaparu brzo
zatreperi: zatim okrenite gumb za paru/vrucu vodu (A19)
u polozaj I (sl. 14).

5. Nakon nekoliko sekundi, cappuccinatora izlazi para koja
$to Cini mlijeko kremastim i povecava njegov volumen.
Kako biste dobili kremastiju pjenu, okrecite posudu laga-
nim pokretima odozdo prema gore.

6. Nakon postizanja Zeljene pjene, zaustavite opskrbu
parom okretanjem rucice u polozaj 0.

7. Priprema kave u velikoj alici.

Dodajte kremu mlijeka kavi. Capuccino je spreman: po-
Secerite po Zelji, te ukoliko Zelite, pjenu pospite sa malo
kakaa u prahu.

8.3 (iscenje mlaznice za paru/vruéu vodu
nakon uporabe

Ocistite mlaznicu za vrucu vodu/paru (A16) svaki put nakon

uporabe, kako bi izbjegli naslage mlijeka ili da se zacepi.

Pozornost na opekline!

Tijekom CiScenja iz dozatora za paru/vrucu vodu izlazi malo

vruce vode. Obratite pozornost da ne dodete u kontakt sa vru-

¢om vodom.

1. Ispustite malo vode okretanjem rutice za paru/ vrucu
vodu (A19) u poloZaj I. Zatim zaustavite ispustanje vraca-
njem rucice u polozaj 0.

2. Pricekajte nekoliko minuta dok se mlaznica ne ohladi:
okrenite cappuccinator (A17) u suprotnom smjeru od ka-
zaljke i izvucite ga prema dolje (sl. 15).

3. Povucite prema dolje mlaznicu (A18) (sl. 16).
4. Provjerite da rupe oznacene strelicom na sl. 17 nisu za-
Cepljenje. Ako je potrebno, odistite ih pomocu ¢ackalice.

%
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5. Vratite mlaznicu i vratite cappuccinator na mlaznicu, okre-
tanjem i guranjem prema gore, sve dok se ne zakaci.

9. ISPORUKA VRUCE VODE

Pozornost na opekline!

Kada se priprema vruca voda nemojte ostavljati aparat bez

nadzora. Cijev izlaza vruce vode (A16) se zagrijava tijekom

ispustanja.

1. Stavite posudu ispod rasprsivaca vruce vode (Sto je blize
moguce kako biste izbjegli prskanje).

. Okrenite rucicu pare/vruce vode (A19) u polozaj I (sl. 14).

3. Za zaustavljanje ispustanja vruce vode, okrenite rucicu

pare/vruce vode u polozaj 0.




Zabiljeska:
U natinu rada za ustedu energije uredaju treba nekoliko sekun-
di cekanja prije pocetka ispustanja.

10. FILTAR ZA OMEKSAVANJE VODE

Da bi performanse aparata ostale konstantne tijekom vreme-
na, preporucujemo vam upotrebu filtra za omek3avanje vode
De'Longhi.

Vide informacija potraZite na www.delonghi.com.

J WaterFilter £AN:8004399327252

Slijedite dolje navedene upute za pravilnu uporabu filtra.
1. Uklonite novi filter iz pakiranja i zakrenite datumski disk
dok se ne prikaZu sljedeca 2 mjeseca koristenja (sl. 18);

18 19

2. Da biste aktivirali filtar za vodu, pustite vodu iz slavine u
sredisnji otvor filtra sve dok voda ne pocne izlaziti iz boc-
nih otvora dulje od jedne minute (sl. 19);

3. lzvadite spremnik za vodu iz aparata i napunite ga vodom; po-
stavite filtar u spremnik za vodu i potpuno ga uronite nekoliko
desetina sekundi, naginjudiiblago ga pritiskajuci kako biizasli
svi mjehurici zraka (sl. 20);

20 21

4. Postavite filtar u odgovarajuce sjediste i pritisnite ga do
kraja (sl. 21);

5. Zatvorite spremnik s poklopcem, a zatim vratite spremnik
uaparat;

6. Postavite ispod mlaznice za vrucu vodu/paru i ispod mla-
znice za kavu prazan spremnik minimalnog kapaciteta od
0,5 litara (sl. 22).

7. Pogledajte upute u poglavlju “12. Izbornik postavki” za
instaliranje filtra;

8. LED koji se odnosi na tipku b za paru brzo zatreperi:
zatim okrenite gumb za paru/vrucu vodu (A19) u polozaj
1(sl.12);

9. Aparat isporucuje vrucu vodu i automatski se zaustavlja;
10. LED koji se odnosi na tipku b za paru brzo zatreperi:
zatim okrenite gumb za paru/vrucu vodu u polozaj 0;

11. Sada je filtar aktiviran i moZe se pristupiti koristenju
aparata.

Zabiljeska:

Ako LED koji se odnosi na tipku (B4) brzo treperi, pri-

tisnite samu tipku. Na taj nacin aparat nastavlja s punjenjem

unutarnjih krugova, eliminirajui stvorene mjehurice zraka i

nastavlja gore opisanu instalaciju.

10.1 Zamjena filtra

Zamijenite filtar kad zasvijetli indikator D (B9).

1. lzvadite spremnik vode i istroeni filtar;

2. Nastavite slijedeci korake ilustrirane u prethodnom stavku
za aktiviranje filtra;

3. Pogledajte upute u poglavlju “12. Izbornik postavki” za
postavljanje aparata i ponoviti tocke 8 do 11 prethodnog
stavka.

Zabiljeska:

Kada su protekla dva mjeseca (vidi datum), ili ako se aparat ne

koristi 3 tjedna, pristupite zamijeni filtra cak i ako stroj to ne

zahtijeva.

10.2 Uklanjanje filtra

Ako Zelite nastaviti koristiti aparat bez filtra, morate ga ukloniti

i prijaviti njegovo uklanjanje.

1. lzvadite spremnik vode i istroeni filtar;

2. Pogledajte upute u poglavlju“12. Izbornik postavki”za po-
stavljanje aparata.

Zabiljeska:

Kada su protekla dva mjeseca (vidi datum), ili ako se aparat ne

koristi 3 tjedna, pristupite uklanjanju filtra cak i ako stroj to ne

zahtijeva.



11. SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

+ Postavite automatsko iskljucivanje na 15 minuta (vidi“12.
Izbornik postavki”);

+  Aktivirajte ustedu energije (vidi“12. Izbornik postavki”);

« Kad aparat zatrazi, izvriite uklanjanje kamenca.

12. 1ZBORNIK POSTAVKI

Nakon $to udete u izbornik, tipke koje ostaju aktivne omogucuju vam odabir odgovarajucih funkcija:

Temperatura kave

Usteda energije

Tvrdoca vode

2/
Izbor @ 0

postavki

\ 3 ’ 4 Samoiskljucivanje
0

Filtar za omek§avanje— 0% X2
vode
K / Zvucni signal
Pristup
izborniku postavki

( ) Razliciti napitci ovisno o modelu

1. Udite uizbornik:

Drzite tipku @ pritisnutu nekoliko sekundi:

tipke za podeSavanje svijetle.

Nastavite pritiskom na tipku koja se odnosi na postavku koju
Zelite prilagoditi.




2. Prilagodite postavke uredaja:

Filtar za omeksavanje

Potvrdite odabir

vode Pritisnite tipku dok ne FILTAR JE UMETNUT
zasvijetle LED diode koje 000
se odnose na Zeljeni
intenzitet
o
FILTAR JE UKLONJEN
‘ 0o 0 0 &
- - - =
Pritisnite tipku dok ne Potvrdite odabir
zasvijetle LED diodekoje |, ¢4 -
se odnose na zeljeni ===
intenzitet

@) x2 OFF @ x2
& o 0 ( &= &
= ===
Temperatura kave Pritisnite tipku dok ne NISKA

zasvijetle LED diode koje
se odnose na Zeljeni
intenzitet

0o 0 0 &=

SREDNJA
0o 0 0O =
- - - =
VISOKA

0o 00 &
- - - =

Pritisnite tipku dok ne
zasvijetle LED diode koje
se odnose na Zeljeni
intenzitet

OFF
o 0 0 &




¢ RAZINA1 i i
Tvrdoca vode Pritii¢ite tipku za 0 0 0 & Potvrdite odabir
@ intenzitet dok se ne upali
_C LED koja odgovara razini | RAZINA2
koju Zelite postaviti 280 &
0 0 RAZINA 3
- = 0o 0 0 &
- - = =
RAZINA 4
0o 0 0 &
- = =, =
!’ritiiéitetipku za BMINE Potvrdite odabir
intenzitet dok se ne == == @
upali LED ko!?voc!govara 30 MINUTA S
vremenu koji Zelite 0o 0 0 & N
postaviti = ===
1SAT
0 0 0o 0 0 &
- - - - -
3SATA
0o 0 0 &

3. lzlazizizbornika:

Pritisnite tipku ((:):}:
Uredaj se vraca u pripravnost za upotrebu.

Zabiljeska:
Uredaj automatski izlazi iz izbomika postavki nakon 30 sekundi
neaktivnosti.

12.1 Reset na tvornicke postavke

Provjerite je li stroj u stanju pripravnosti (iskljucen, ali spojen
namrezu).




Drzite pritisnute tipke za napitke 5 sekundi 1, 2 i @@ 1 sve
postavke, a takoder i koli¢ine napitaka vracaju se na tvornicke
vrijednosti.

Aparat emitira dugi zvucni signal i sva svjetla trepere kako bi
potvrdila resetiranje

13. CISCENJE UREDAJA @
Pozornost!

« Zadicenje aparata, ne koristite otapala, abrazivna sredstva niti alkohol. Sa superautomatskim aparatima De'Longhi, nije potreb-
na uporaba kemijskih aditiva za CiS¢enje aparata.

-+ Zauklanjanje naslaga i taloga kave ne koristite metalne predmete jer mogu ostetiti metalne ili plasti¢ne povrsine.

%®@
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X
X
X
\
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Komponenta

Frekvencija

Postupak

Spremnik taloga kave
(A10)

Kad se lampica upali |tz (B12) potreb-
no je isprazniti spremnik taloga kave:
uredaj ne moZe praviti kavu.

lzvucite sabirnicu kapljica (A11), ispraznite i oistite
je.

«  lIspraznite i paljivo odistite spremnik taloga vodeci
racuna da uklonite sve ostatke koji su se natalozili
na dnu.

Provjerite posudu za kondenzaciju (A14) (crvene
boje) i, ako je puna, ispraznite je.

Sve dok se spremnik taloga kave ne oisti, uredaj ne moze praviti kavu. Aparat ukazuje na potrebu
praznjenja spremnika, cak i ako nije pun, ako je od prve pripreme proteklo 72 sata (kako bi mjerenje
72 sata bilo ispravno aparat uvijek mora biti prikljucen na napajanje).

Dijelovi sabirnice kapljica

Sabirnica kapljica je opremljena s pokazi-
vacem crvene boje (A14) razine vode.
Prije nego $to je pokazatelj izviri iz plad-
nja za Salice (A13), ispraznite i oistite
posudu

Izvadite sabirnicu kapljica i spremnik taloga kave;
Uklonite pladanj za 3alice, reSetku posude, zatim
ispraznite sabirnicu kapljica i spremnik taloga kave
i operite ih;
« Provjerite posudu za kondenzaciju crvene boje, ako
je puna, ispraznite je;
Vratite sabimicu kapljica zajedno sa reSetkom i
spremnikom taloga kave.
Kada izvucete sabirnicu kapljica obavezno je uvijek ispra-
znite i spremnik taloga kave, iako je tek malo napunjen.

Unutarnji krug aparata

Provjerite povremeno (jednom mjese¢-
no) da unutrasnjost stroja (dostupna
nakon vadenja za sabirnice kapljica) nije
prljava.

Iskljucite i odspojite stroj iz elektricne mreZe. Nikada ne-
mojte uranjati uredaj u vodu.
Uklonite naslage kave pomocu isporucene Cetke i
Spuzve;
Usisivatom odistite sve ostatke kave

Mlaznice za ispustanje
kave (A15)

Povremeno (jednom mjesecno) otistite
mlaznice za ispustanje kave

Povremeno oistite mlaznice za ispustanje kave
pomocu spuzve ili krpe;

« Provjerite da rupe za rasprsivanje kave nisu blokira-
ne. Ako je potrebno uklonite naslage kave pomocu
cackalice.




14. CISCENJE INFUZERA
Pozornost!
Infuzer (A6) se ne moze izvaditi kada je aparat ukljucen.

1. Pritisnite tipku (B1) zaiskljucivanje stroja;
2. lzvadite spremnik vode (A9);
3. Otvorite vrata infuzera postavljena s desne strane (sl. 23);

4. Pritisnite prema unutra dvije obojene tipke za otpustanje i
istovremeno izvucite infuzer van (sl. 24);

5. Potopite infuzer na oko 5 minuta u vodu, a zatim ga ispe-
rite teku¢om vodom;

Pozor!

ISPERITE SAMO S VODOM

BEZ DETERDZENATA - BEZ PERILICE POSUDA

6.  Ocistite infuzer bez upotrebe deterdZenta jer bi ga mogli
ostetiti.

7. Koristedi Cetku, ocistite moguce naslage kave na sjedistu
infuzera,koji se mogu vidjeti kroz otvor infuzera;

8. Nakon (iScenja, vratite infuzer postavljanjem u nosac i
na donji klin; zatim pritisnite na natpis PUSH sve dok ne
Cujete Klik;

Zabiljeska:

Ako je vracanje infuzera tesko, potrebno je (prije postavljanja)

njegovo vracanje na ispravan polozaj istodobnim jakim priti-

skanjem na dvije poluge (sl. 25).

9. Jednom postavljen, uvjerite se da su dvije obojene tipke
kliknule prema vani (sl. 26);
10. Zatvorite vrata infuzora;

11. Vratite spremnik za vodu.

15. UKLANJANJE KAMENCA

Prije uporabe uvijek procitajte upute i oznake na pakira-
nju sredstva za uklanjanje kamenca.

Preporucuje se iskljuciva uporaba sredstva za uklanjanje
kamenca De’Longhi. Uporaba neodgovarajucih sredstava
za uklanjanje kamenca, kao i redovito provodenje ukla-
njanja kamenca, moZe dovesti do pojave nedostataka koji
nisu obuhvaceni jamstvom proizvodaca.

Sredstvo za uklanjanje kamenca moze ostetiti osjetlji-
ve povrsine. Ako se proizvod slucajno prolije, odmah ga
osusite.

1%
v

Za uklanjanje kamenca

Sredstvo  za | Sredstvo za uklanjanje kamenca De’Longhi
uklanjanje
kamenca
Spremnik Preporuceni kapacitet: 2 |
Vrijeme ~30min
Pozor:

Ako je instaliran filtar za omek3avanje, mora se uklo-
niti prije dodavanja otopine za uklanjanje kamenca.
Nakon toga, ponovno umetnite filtar na pocetku faze
3.

Uklonite kamenac iz aparata kada se upali svjetlo na upravljac-

koj ploci %3] (813).

Zabiljeska:
Jednom kada je zapoceo ciklus uklanjanja kamenca, on
se ne moze prekinuti i mora se zavrsiti cijelim ciklusom
ispiranja. Za to provjerite imate li sredstvo za uklanjanje
kamenca.

Postupite na slijedeci nacin:

Faza 1: Djelovanje
sredstva za o 0 0 &=
uklanjanje
kamenca

1. Driite tipku . (B4), pritisnutu najmanje 5 sekundi,
sve dok odgovarajuca LED dioda ne zatreperi brzo. LED koji
se odnosi na blagi intenzitet svijetli kako bi oznacio 1. fazu
uklanjanja kamenca;

2. Ispraznite i vratite posudu za prikupljanje kapljica (A11)
i spremnik taloga kave (A10); u cijelosti ispraznite spre-
mnik za vodu (A9) i uklonite filtar za omekSavanje vode
(ako je prisutan);



3. Ulijte u spremnik sredstvo za uklanjanje kamenca do
razine A (Sto odgovara pakiranju od 100 ml) utisnute
na unutrasnjosti spremnika (s prednje strane) (sl. 27), a
zatim dodajte vodu (jedan litar) dok ne dodete do razine
B (sl. 28); vratite spremnik za vodu;

EcoDecalk

4. Postavite ispod ispusta za kavu (A15) i cappuccinatora
(A17) posudu s minimalnim kapacitetom od 2 litre (sl.
29).

5. Pritisnite tipku za pokretanje programa za ukla-
njanje kamenca.

6. Nakon nekoliko sekundi, LED koja se odnosi na 6; brzo
treperi kako bi oznacila da okrenete rucicu za paru/vrucu
vodu (A19) u polozaj I (sl. 13).

7. Utrajanju od deset minuta, aparat automatski izmjenjuje
pauze i isporuke iz izljeva za paru/vrucu vodu i iz aparata
za kavu.

Po zavrietku prve faze ciklusa uklanjanja kamenca, ukljucuje se

indikator nedostatka vode svijetli (B10).

Faza 2: Prvo ispiranje 0o 0 0 &

8. Ispraznite posudu koja se koristi za sakupljanje otopine
za uklanjanje kamencai izvadite spremnik za vodu, ispra-
znite ga, isperite ga pod tekucom vodom, napunite ga do
MAKS razine (sl. 30), vratite ga u aparat: ponovno stavite
posudu ispod izljeva;

Pritisnite tipku @ (koji brzo treperi) za pocetak ispira-
nja: LED koja se odnosi na prosjecni intenzitet treperi kako
bi oznacila da je faza 2 uklanjanja kamenca u tijeku;
Aparat automatski nastavlja s ispiranjem: LED koji se od-
nosi na b paru brzo treperi kako bi oznacio potrebu
okretanja rucice za paru/vrucu vodu (A19) u polozaj 0 (sl.
1;

. Nakon nekoliko desetaka sekundi, kada LED dioda za

b paru brzo zatreperi, okrenite ruticu za paru/vrucu
vodu u poloZaj I (sl. 14): ispiranje se nastavlja iz dozatora
za kavu i paru/vrucu vodu;

Po zavrietku druge faze ciklusa uklanjanja kamenca, ukljucuje
se indikator nedostatka vode svijetli (B10).

Faza 3: Drugo ispiranje 0o 00 &

12.

Ispraznite posudu koju ste koristili za prikupljanje vode
prvog ispiranja, izvadite spremnik za vodu, napunite ga
svjezom vodom do razine MAX (sl. 30) i, ako je u upotrebi,
ponovno umetnite filtar za omek3avanje vode; ponovno
umetnite spremnik u aparat i ponovno postavite spre-
mnik ispod dozatora;

Pritisnite tipku (koja brzo treperi) za pocetak ispi-
ranja: LED koji se odnosi na jaki intenzite treperi kako bi
naznacio da je faza 3 uklanjanja kamenca u tijeku: ispira-
nje se nastavlja iz dozatora za paru/vrucu vodu;

Faza 4: ZavrSetak uklanjanja

e
S
S

lqi

kamenca - = =

14.

Kada zasvijetli LED koja se odnosi na funkciju mljevene
kave, uklanjanje kamenca je ispravno zavr3eno: LED koja
se odnosi na ip paru treperi kako bi oznacila okrenite
rucicu za paru u poloZaj 0.

Ukljucuju se pokazatelji spremnika taloga kave (B12) i ne-
dostatka vode (B10). Ispraznite spremnik taloga i posudu
za prikupljanje kondenzata, gdje se skuplja dio vode za
ispiranje; zatim napunite spremnik za vodu.

Vratite komponente u aparat.



Sada je uredaj spreman za rad.

Zabiljeska:

« Normalno je da nakon izvodenja ciklusa dekalcifikacije
postoji voda u spremniku taloga kave.
Uslucaju da je spremnik za vodu nije napunjen do MAX ra-
zine, uredaj zahtijeva trece ispiranje: ovo je potrebno kako
bi se osiguralo da nema sredstva za uklanjanje kamenca u
unutarnjim krugovima uredaja.

16. ZNACENJE POKAZATELJA

Indikator/Led Znacenje

LED diode za napitke trepere | Aparat  se  zagrijava:
pricekajte

LED diode koje se odnose na | Aparat je spreman za upo-
napitke i povezane postavke | trebu: nastavite s odabirom
stalno svijetle napitka koji Zelite pripremiti
i njegovim opcijama

Zamijenite filtar (vidi po-
glavlje “10. Filtar za omek-
Savanje vode”).

Voda u spremniku (A9)
nije dovoljna:  napunite
spremnik.

Spremnik vode (A9) nije
umetnut ili nije umetnut
= pravilno: ispravno postavite
’ spremnik.

Indikator/Led

Znacenje

Op¢i alarm:  unutradnjost
aparata je vrlo prljava. Pa-
Zljivo odistite aparat. Ako
nakon ciScenja aparat jos
uvijek prikazuje poruku,
obratite se servisnom centru
i/ili ovlatenom servisu.

Nakon ciscenja nije postav-
lien infuzer (A6): umetnite
infuzor kako je naznaceno
u poglavlju “14. Cicenje
infuzera"”

Nedostatak zrna kave: na-
punite spremnik zrna kave
(A3), a zatim pritisnite bilo
koju tipku za izlaz iz alarma.

\"/ \"/ \' -
S=omomt

Miljevenje je prefino te kava
izlazi presporo ili uopce
ne izlazi. Podesite mlin za
mljevenje kave (A2) (stav.
“7.8 PodeSavanje mlina za
kavu”).




Indikator/Led

Inacenje

Indikator/Led

Znacenje

Upotrebljeno je previse
kave. Odaberite blazi okus ili
smanjite koli¢inu mljevene
kave .

Izabrana je priprema s mlje-
venom kavom bez stavljanja
kave u lijevak (A4).

\}team 7

Hidraulicki krug je prazan.
Pritisnite tipku koji se
odnosi na napitak “Para”.

Potrebno je isprazni spre-
mnik taloga kave (A10).

Spremnik taloga kave (A10)
nije umetnut ili nije umet-
nut pravilno: vratite u aparat
sabirnicu kapljica zajedno sa
spremnikom taloga kave.

Potrebno je izvrsiti uklanja-
nje kamenca (vidi stav. “15.
Uklanjanje kamenca |’5|”.

Uklanjanje kamenca je pre-
kinuto. Dovrsite ciklus na-
stavljajudi od faze oznacene
LED diodama koje se odnose
na odabir intenziteta.




17. RJESAVANJE PROBLEMA

U nastavku su navedeni neki od mogucih kvarova.
Ako se problem ne moze rijesiti na opisani nacin, obratite se tehnickoj podrsci.

PROBLEM MOGUCI UZROK RJESENJE
Uredaj se ne pali. Utikac nije spojen na uticnicu. Prikljucite utikac u uticnicu.
Kava nije vruca. Salice nisu prethodno zagrijane. Zagrijte Salice tako Sto Cete ih isprati vru-

¢om vodom (Zabiljeska: moze se koristiti
funkdija vruca voda).

Unutarnji krugovi uredaja su se ohladili
jer je proslo 2-3 minuta od pripreme za-
dnje kave.

Prije spremanja kave, zagrijte unutarnje
krugove ispiranjem, drzedi tipku £2) (B2)

pritisnutu nekoliko sekundi.

Postavljena temperatura kave je niska.

Postavite u izborniku viSu temperaturu
kave (vidi“12. Izbornik postavki”).

Potrebno je ukloniti kamenac iz aparata

[zvrdite uklanjanje kamenca. Zatim pro-
vjerite stupanj tvrdoce vode (“4. Mjerenje
tvrdoce vode”) i provjerite je li aparat
postavljen prema stvarnoj tvrdodi (“12.
Izbornik postavki”).

Kava je slaba i ima malo pjene.

Mijevena kava je previse gruba.

Podesite mljevenje (“7.8 Podesavanje
mlina za kavu”). Ucinak je vidljiv tek
nakon napravljene 2 kave.

Kava nije odgovarajuca. Koristite samo mljevenu kavu za uredaje
za espresso kavu.
Kava nije svjeza. Paket kave predugo je otvoren i izgubio

je svoj ukus.

Kava izlazi presporo ili u kapljicama.

Miljevena kava je previse fina.

Podesite mljevenje (“7.8 Podesavanje
mlina za kavu”). Ucinak je vidljiv tek
nakon napravljene 2 kave.

Aparat ne ispusta kavu

Aparat otkriva necistoe u
unutradnjosti

SV0joj

Pricekajte da aparat postane spreman za
uporabu i ponovno odaberite Zeljeni na-
pitak. Ako problem i dalje postoji obratite
se ovlatenom servisu.

Kava ne izlazi iz jednog ili oba kljuna
mlaznice.

Mlaznice za izlaZenje kave su zacepljene.

Ocistite mlaznice krpom. Ako je potrebno,
uklonite nakupine ¢ackalicom.

Isporucena kava je previSe vodena.

Lijevak za mljevenu kavu je zacepljen.

Otvorite otvor, oistite lijevak priloZenim
kistom.

Infuser ne moze biti izvaden.

Iskljucivanje nije izvedeno.

Iskljucite pritiskom na tipku @ .
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PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Na kraju uklanjanja kamenca, uredaj za-
htijeva dodatno ispiranje

Zavrijeme dva ciklusa ispiranja, spremnik
za vodu nije napunjen do MAX razine

Nastavite s operacijom uklanjanja kamenca
od“faza3:  Drugoispiranje”.

Milijeko ima velike mjehure

Milijeko nije dovoljno hladno li nije djelo-
micno obrano.

Preporuca se uporaba obranog ili djelo-
micno obranog mlijeka na temperaturi iz
hladnjaka (oko 5 °C). Ako nije postignut
Zeljeni rezultat, pokusajte promijeniti
marku mlijeka.

(Cappuccinator je prljav.

Rastavite komponente i pailjivo ih
odistite.

Koriste se biljni napici.

Rezultat se dosta razlikuje u skladu s pre-
hrambenim karakteristikama pica.

Pladnja za Salice iznad uredaja je vru¢

Pripremljeno je nekoliko napitaka u
brzom slijedu

Aparat nije u uporabi, ali emitira zvukove
ili ispusta oblacice pare

Aparat je spreman za uporabu ili je upra-
vo iskljucen i nekoliko kapi kondenzata
pada iz jos uvijek topli isparivaca.

Ovaj fenomen je dio uobicajenog rada
aparata; za ogranicavanje ovog fenome-
na, ispraznite sabirnicu za kapljice.

18. TEHNICKI PODACI

Napon:

Snaga:

Tlak: 1,5 MPa (15 bar)
Kapacitet spremnika za vodu:
Dimenzije SDxV:

DuZina kabela:

Tezina (razlicita ovisno o modelu):
Maksimalni kapacitet spremnika zrna:

220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A

1450W

1.81

240x440x350 mm

1250 mm
8,8kg
2509

Turtka De'Longhi zadrZava pravo promjene, u bilo kojem trenut-
ku, tehnickih i estetskih karakteristika, zadrZavajudi funkcional-

nost i kvalitetu proizvoda.
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